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ANECDOTAS

De la vida mundana, escritas para las colegialas de la Paz, por Atendégenes Segale.

X1
El Dr. Gal, médico de las recoletas de
A.... se desesperaba con las enfermedades

de Sor Angélica. Era el Dr. Gal un hombre
muy correeto, 4 quien las monjas tenian por
muy virtuoso y rezandero, y que en el fondo
pertenecia enterito & la escuela Positiva. Era
estudiador constante de esos fen6menos asom-
brosos que hoy comienza & clasificar la moder-
na sabiduria y que le parecen los primeros ru-
dimentos de una ciencia nueva y futura, los
del hipnotismo. Asi es que cuando las monjas
vieron los primeros éxtasis y arrobos de An-
gélica y, peco expertas en tales casos, que no
sefhabian presentado en muchos anos, cre-
yéndola enferma, llamaron al médico, éste al
verla sonrid satisfecho. Le tocaba oportunidad
de analizar practicamente aquellas rarezas de
la mistica, que él tomaba &4 pie juntillas por
efectos de la hipnoésis, ¢ iba & explicarlas
cientifica y satisfactoriamente. Tal se propu-
s0. Pero, j oh desventura! lo que &4 la monja
sucedia no era lo mismo que él habia obser-
vado en tantos experimentos con los enfer-
mos del hospital.

A veces Angélica se 1iba desmayando
paulatinamente y con suma suavidad, eomo
si cayese desfallecida de amor sobre sostenes
de rosas y puntales de manzanas & la manera
de la Esposa del eantico, hasta quedar priva-
da del uso de los sentidos. Era que al amor,
que su voluntad sentia por aquel bien que en
el entendimiento se retrataba clarisimo, reco-
oia el alma poeo & poco tedas sus fuerzas para
- entregarse al acto de amor y abandonaba los
sentidos. Alli estaba el éxtasis perfectamente
definido. Pero el Dr. Gal se decia: es la pri-
mer faz de la hipnosis, el letargo, esperemos ;
}' }aa ofras faces no venian, ging gue conti-
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| nuaba el mismo placido sueno. Gal la recete-

ba & la paciente posicion horizontal, aire fres-

co, aspersiones frias, friceiones seeas, amo-.

nidco, éter acético, nitrito de amilo, y, nada,
que el éxtasis duraba hasta que Dios queria,
y tornaba despues lo mismo. El médico recu-
rri6 & los medios sugestivos que hay para
romper el suefio de los hipnotizadoes, y ¢omo

si tal cosa. En varias ocagiones que estaba ella

en si, quiso hipnotizarla; la monja sonriendo
le decia que era imposible, y él la hizo fijar la
vista en un objeto muy reluciente, puso en jue-
oo los pases y demds,y lamonja seguia espabi-
lada y risuena. En suma, que era del todo re-
fractaria al dichoso sueno.

(Cuando Angélica caia en el rapto, cuando
violentamente el Amor apagaba los fuegos de
los sentidos externos ¢ internos para ence-
rrarse en la morada de su castillo y el alma
perdia hasta la conciencia de si estaba en el
cuerpo 6 fuera de él; el cuerpo caia como he-
rido de rayo, suspendiase la respiracion, el
cireular de la sangre y los latidos del pecho.
(Gal la observaba, punzdibala con agujas 6 la
quemaba con cerillas sin que ella diese senal
alguna de vida.—Aqui estd la catalepsia per-
fecta—exclamaba para si el médico.—Pero
;la hipnosis suprema, el sonambulismo? Y la
mandaba eon grande imperio hablar, mover
los brazos, sentir dolores, y Angélica como un
tronco. Lia ordenaba tambien que se hurtara
bagatelas, y otros mil disparates para despues
que despertase. Y ella vuelta del rapto, abria
los ojos asombrada, incorporabase, sonreia
con dulzura, saludaba eortésmente al médico
y no hacia nada, miéntras Gal se estiraba los
rizados cabellos eon disimulo. No, aquello no
era los suenitos y clarividencias y sugestiones
del hospital llevados & cabo con tanta limpie-

za, con tan buen éxito. Ademés jedémo se ex-
plicaban aquellas luces con que florecia su
cuerpo & la hora de algunos raptos? Y jaque-
llas elevaciones del snelo descbedeciendo 4 la
inviolable ley de la gravedad, como si se re-
velase la existencia del espiritu, cuyas fuer-
zas superan en mucho & las materiales? Y
ytodo lo que sabia la monja, ideas muy altas
filosofias de muchos guilates, superiores 4 sﬁ
instruceion, 4 su esfera y a toda sugestion Po-
sible, donde lo habia aprendido, en’ aquellos
desmayos? Alli habia algo #rreductible, como
decia en su jerga el bueno del Dr. Gal.

Entre tanto Angélica seguia eaminando
por las ocultas veredas de la oracion infusa
en buseca del sumo Bien, dgil y experta como
se desliza la corza en las noches de plenilu-
nio por las quiebras de la montana 4 busear
el manantial. Seguia cayendo bajo el suefo
del éxtasis, y cuando Gal ensayaba despertar-
la, surgia el Amado conjurando 4 las criatu-
ras que dejasen reposar 4 la escogida; y cla-
maba junto & ella: Vete, cierzo frio y ven, ta
abrego tibio y perfumado. ’

XI1I

El Verbo, hijo de Dios, que Jnan vi6 sa-
lir del cielo, vencedor para vencer, laureado
de gloria, asesto el dardo encendido, que en
su mano trae, al corazon de Angélica. Al to-
que y penetracion del agudo fuego levanti-
ronse trocados en humo los 1iltimos defectos
terrenales de la doneella y quedé traspasada
de la mas dulce herida, que el amor causar
puede ; herida generosapor la enal espiraba, el
corazon alientos de vida. Dios, que es fuego -
consumidor, allegose despues 4 su espiritu y
labré ¢n €l perenne llaga, de la cual extendia-
se por todo su sér un ardor que conforta y

ue regala, ardor infinito que eleva y deiﬁeal
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EL TIEMPO ILUSTRADO.

Al fin sus .i::rjf)s' inguietos se fijaron en un ob- g Que respire johlgran Rey! aquese pueblo

: I e BB TR e S B el . Xedeun culto profano & nuestros dioses
jeto que por Ia puerta mal cerrada se alcanza- - Infeete lentamente vuestro imperio?

volviendo toda la humana substancia en lum-
bre de’aquella tomada del altar que purifieo
los labios de Isalas. Y venia de vez en vez el

Espiritu’ Santo & refocar la dulce llaga con el
cauterio divino para sanarla avivandola y Sor
Angélica vivia en la nueva vida, que reparte
el jugo 4 los sarmientos.

En el alma de Angélica sonaba eterno co-
loguio de amor eceleste y suprasensible. Kl

Amado decia: Yo soy la flor del eampo y el-

lirio de los valles. Pasoé el invierno, se fueron
las lluvias y nublados, despuntan las flores
en nuestro suelo y se oye arrullar la toértola
en la arboleda. El alma de Angélica respon-
dia: Mi Amado es para mi y yo para mi Ama-
'do, que se apace enfre azucenas. Hres hermo-
s0 como el manzano entre los rboles, mano-
jito de mirra para mi pecho, racimo de junecia
olorosa cogido en las vifias de Engaddi.—-Li-
rio criado entre zarzas—modulaba el Esposo
—rtorre de David adornada de trofeos, cuyas
almenas dord el sol eon su primer rayo al
amanecer y besa c¢on su luz ultima en la tarde,
huerto bardado, pozo cubierto, gruta con olor
de agua que en ella mana, hermana mia, tus
renuevos forman un vergel de granados.-—
Oro de Tibar son tus cabellos—eclamaba la es-
posa—fuentes de agua viva tus ojos, arroyue-
los de purpura en canales de nieve hacen tu
color, tus manos parecen alabastro brunido
* colmadas de jacintos, tu estatura como el Li-
bano, tu aliento como los efluvios aromaticos
de las hierbas silvestres, duleisimo el eco de
tu voz.—Proseguia el Altisimo: Me he mira-
do-en tus ojos, grandes, llenos de resplandor
y viveza como los de las palomas tripolinas.
Amiga, te asemejas 4 mi carroza de batalla;
vente, ven de las cumbres de Sanir y de Her-
mon, guaridas de leones, infestadas de leo-
pardes.— Vente.—La esposasuplicaba : levan-
tame en tus alas como de dguila, llévame en
tu ardiente carro; ven por mi, ligero como los
oamitos de Bether.——Y las eriaturas como re-
sonando los ecos del sanfo epitalamio en la
inmensa citara del universo, euyas cuerdas vi-
bran bajo los dedos del Amado, cantaban en
coro : Belleza increada, gérmen de todo amor,
que floreces en la creacion, sello de oro que
nos ha marcado al prineipio jdénde te encon-
traremos?

X111

Lina de Echeveste, Sor Angélica, varita de
humo formada de perfumes de mirra é incien-
so, que subiste del paramo, azucena de tallo
tan alto como una pica guerrera y coronada de
oranos de oro, princesa que avanzaste gallar-
da pisando graciosa con caligas reales, tu his-
toria serd gota de rocio en la corola marchita
de este libro, tu corazon, generoso como zZumo
de uvas en vaso de oro, no debia aparecer en-
tre los ruines séres pintados en estas pigi-
nas; los rasgos de tu vida, aqui esbozados,
son luz que sirve para que mejor se destaquen
las sombras nocturnas del campo contrario.

KL ENCUENTRO.

HONCHA se encaminé en su coche muy
= temprano 4 la casa de las Recoletas
INE=l de AL ... Vestida de negro y con una
boneta de terciopelo y abalorio sobre sus re-
beldes cabellos rubios no parecia la de antes.
Iba agitada como una chiquilla por esa in-
quieta timidez que padecen las gentes mun-
danas cuando tienen que pedir algun favor &
las buenas gentes de iglesia. Mas de una vez

I.I.'.*'l- - =

se habid preguntado : pero jqué voy 4 deecir-,

la?—y estuvo & punto de gritarle al cochero:
i vuelta & casa! Pero ela misma se respondia:
voy 4 desahogarme, & pedirla consuelo, i ro-
garla que le pida ]]111(31):0 fl-DiDS por mi. Lle-
garon, hajé del earrnaje sin saber qué hacia,
llam6 eon la aldaba, latiéndole violentamente
el corazon. Abridse el zagnany penetro & aque-
1la santa mansion que respiraba recogimiento
y tranquilidad. La hicieron esperar en el mis-
mo locutorio de los muebles de eerda y de las
multiples estituas del nino Jesus. No sabia

qué hacerse en aquello$ minutes de ‘espera, °
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ba & deseubrir en el patio, un laguite artifi-

cial que encerrado en sus mirgenes de follaje

y herido por el sol parecia diamante en- eerco |
de esmeraldas. Ese objeto y su brillo, que de-

hito en hifo miraba, como nino gue se com-
place en que lo deslumbre un resplandor, le
simbolizaba algo como halagnenas esperanzas.

La monja entré cubierta con el velo.
Conecba se puso en pie.—Buenos dias, sefiora,
—dijo cen naturalidad Sor Angélica.

—; No me eonoce.
tamudeé Concha.

—No tengo presente su fisonomia; sera
porque el velo. ...

—Soy Maria de la Concepeion Echeveste
—exclamo6 ésta livida como un muerto y ¢on
la boea enteramente seca.

- Angélica se levanté el velo y aparecio su
rostro trasparente como de cera y sus 0jos
que radiaban como dos luceros en la eceja de
una nubeé. Y dijo sin transportes: ;Bendito
sed Dios! hermana mia, que has venido.

La muchacha se ech6 sin darse cuenta,
convulsa y sollozando en brazos de la monja.
Lo que entre las dos pasd, lo que se dijeron,
no lo sé referir, no puedo tanto.

Una hora despues sali6 la pecadora con
los ojos enrojecidos. A los ocho dias entrd a
hacer los ejercicios de San Ignaoio, y actual-
tualinente vive con ecierta piedad muy medio-
cre, sin dejar del todo sus exquisitas comodi-
dades y elegancia, lo cual me hace creer que

_su eonversion no fué tan abnegada como fue-

ra de desearse. Iin la sociedad no la reciben,
pero si en los templos y ahi quiere ser domi-
nante. Ve con particular predileccion a cierta
estdtua de Nfira. Sefiora, que tiene en casa,
que dizque se llama la Virgen del combate y
que mas parece Amazona Merovingia que Rei-
na purisima de los cielos. Y procuratener por
confesor algun. sacerdote afamado y sentarse
en lugar notable en las iglesias. Sin embar-
oo, tiene Concha sus horas en que se siente
desolada y en que el iris de la esperanza pa-
rece extinguirse entre las nieblas de su con-
eiencia. Horas en que se halla como abando-
nada de Dios. Horas, que en el tiempo de ex-
piacion suelen tener los pecadores, y que son
como un remedo de aquellos instantes terri-
blemente sublimes, que por nosotros y por
nuestras culpas padeei6 Cristo en la eruz,
cuando sumergido su cuerpo en las tinieblas
del Golgota y su alma en las negruras del
castigo divino, sintiése como abandonado de
su excelso Padre. De esas horas suele tener
Concha cuando se _engolfa en los recuerdos
de su pasado.

( Continuard. )

A R
ESTHER.
®
Tragedia biblica en tres actos, eserita en wverso

franeés por J. Racine. Traducida al castella-
no, por ‘‘Fidelior,”” para EL TIEMPO.
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AMAN.

Yo sé que de esa sangre descendido
De esa sangre infeliz, un odio eterno
Debi6é armarme en su ¢ontra, ya que en odio
De Amalec, en sus irvas, confundieron
En esa atroz y eruel earniceria
Hasta viles rebaiios, sélo un resto
De nuestra raza, jresto deplorable!
Pero creedme, en el rango en que me veo
Serena mi alma & su grandeza fija,

De raza apena el interes advierto.
Culpable es Mardoqueo, s6lo eso basta
Y contra él el espiritu de Assuero

; Dispongo eon lo falso y la ealumnia,
Tomando de ésta los colores negros;

Intereso su gloria y por su vida

Lo hago tembldr, pintando, lisonjero
A la Nacion judia que se levanta
Sediciosa, opulenta y eéon inmenso
Poder, ¥y 4 su Dios mismo, cual contrario
De los digses, amparo de este reino,
4 Y hasta cudndo sufrireis, ¢oneluyo,

. me conoces?—tar-

Extranjeros en Persia, 4 nuestras leyes
~don los judios, en su obstinaeia, opuestos,

De la familia humana divididos

Pavecen, su réncor y sus recelos

Vienen de que doguiera son odiosos;

Prevenid, eastigad, tales esfuerzos

Insolentes. Quitadles sus riquezas

Que el tesoro acrecienten del imperio,*

Ast hablo y se me cree, desde aquella hora,

Pone en mis manos del poder el sallo

El monarea, y me dice agradecido:

“Guarda la vida de tu rey Assuero,

Pierde 4 esos infelices, sus tesoros

El premio sean de tu leal afeeto,”

Y de esta sunerte condenada gueda

Lia Nacion de Israel y asi completo

Con el monarea el dia de la venganza

De la deseada muerte en mi deseo.

Mas muecho tarda & mi querer ansioso

Y arder mi sangre con delirio siento,

No sé qué turbacion mata mi gozo. ., ...

i Por qué faltan diez dias para mi anhelo?

HYDASTPO.

;Y 1o podreis mds pronto exterminarlos
Con una orden tan sélo, un real decreto
Diciendo al rey que & vos los abandone?

Esperando el instante, 4 eso vengo
Que sea propieio & mi querer: conoces
Cual yo del prineipe el furor extremo
Y sabes eudn terrible en sus trasportes
Subitos, €l trastorna nuestro intento:
jPero & qué atormentarme initilmente?
El eomo yo, despreecia 4 Mardoqueo.

HYDASPO.

Entonees, jque esperais? Id y el patibulo
De su muerte infamante evigid presto.

AMAN.
Oigo ruido y me voy, si el rey me llama..,

HYDASPO.
Basta, salid, que llegan; os comprendo.

ESCENA SEGUNDA.

Assuero, Hydaspo, Asaph, corte de Assuero.
ASSUERO.

iDe esta manera, sin el fiel aviso
Dos traidores por tanto
A su rey matarian, jeielos, qué espanto!
Dentro su misma habitacion y lecho?
Idos : pero es preeiso
Que sélo Asaph se quede y me acompaiie.

( Continuward. )

LEYENDAS
g
Iradiciones queretanas
POR ALTER.
LXTIT

LOS POLCOS.
e -
RECISAMENTE el ano de 50, los j6ve-
nes de la nata y flor de esta ciudad, or-
ganizaron un cuerpo de milicianos vo-
luntarios de las tres armas, titulado
“(yuardia nacional,”’ siendo el coronel, el mis-

mo Sr. Gobernador D. Ramon Samaniego. A
este euerpo se le di6 el nombro de “lios Pol-

| cos.”’

. Estos hacian ejercicio por lo regular ca-
da ocho dias en el parque de la Alameda, di-
rigidos por el eoronel D. Juan Arroyo, anti-
ouo militar.

Al ingresar cualquiera, debia hacer los
castos de su vestnario; de aqui que como to-
dos eran jovenes acomodados, y los mas en
la época efervesente de las pasiones, se man-
daban hacer unos uniformes por demas ele-
gantes, propios para lueir en la corte del
75 S :

Lastima que todo ello no haya sido mas
que farsa; pues de lo que se trataba era de
lueir el uniforme y nada més; porque eso si,

en las formaeciones eran muy exaetos.

El dia que eon ocasion de veeibir la o6r-
den de Gmadalupe en el templo de la Uongre-
gacion tres personas de la alta sociedad, se
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reunieron en este lugar sin faltar uno solo y
4 quien mas elegante, peinado y perfumado.
De este trato tan opuesto al trato que
acostumbra darse al militar, resulté una eri-
tica atroz, refiriendo mil vy tantas anéedotas,
unas reales y las mdés inventadas por el piu-
blice, eensor de todo. '

De a luego ya no se les decia “Polcos”
sino “i.0s soldados de mam4.’’

Algunos al ir al ejercicio llevaban su mo-
z0 que les llevara el fusil, porque pesaba mu-
cho y ampollaba las manos.

| Solo dos veeces llegaron 4 salir de esta

ciudad, y eso por necesidad. La primera fué
con motivo de acompanar 4 los gobernantes
que fueron al Pueblito &4 la visita; y la se-
gunda, con ocasion de dar gracias publicas &
Maria Santisima del Pueblito por haber ce-
sado la terrible peste del célera, y en cuyo
acto se llevd la Santisima Senora hasta su
santuario en su elegantisimo carro triunfal,
haciéndole guardia el euerpo de Polcos.

Se euenta que en la primera de estas oca-
sloues, apénas iban por la hacienda de El
Jacal’”’ (distante unos tres kilométros)
do encontrando algun conocido le recomenda-
ban no dejase de ir 4 casa y decir & mami que
todavia iban sin novedad.

Este cuerpo se formoé siguiendo el ejem-
plo de los jévenes de la Capital, que asi lo hi-
cieron el ano de 47 bajo el mando y direceion
del General D. Matias Pena y Barragan y de

los cuales tambien se refieren muchas anéedo-
las, por ejemplo: que alquilaban coche para
llevar el fusil: que se ponian guantes porqgue
las llaves del fusil lastimaban,que usa banlen-
tes por el polvo, ete., ete. Estos se disgusta-
ron porque se les di6 orden de salir de Méxi-
co & batirse con los Norteamericanos que es-
taban per tomar la plaza de Veracruz; y de
aqul nacio el titulo de esa revolucion que se
llamé de los Poleos, v la cual sostuvieron: en
la Capital desde el 26 de Febrero al 21 de
Marzo, fecha en que entréd ¢l Dictador Santa-
Anna.

En los momentos en que se' suspendian
los fuegos en las calles, andaba el pueblo vo-
ceando muchas composiciones humoristicas y
picosas censurando la conducta observada por
los Poleos.

Tanto estos Polcos de que vengo hablan-
do, como los de aqui, terminaron como decia
un critico, tan luego como concluyeron sus
vestidos; con la ventaja, que los de México
siquiera llegaron & oler la pélvora; pero los
de aqui, no pasaron de la banqueta.

En la época que goberné el Estado el
(rral. Rafael Olvera, volvié & organizarse,
compuesto de estudiantes, un' cuerpo que se
titulaba ““Guardia nacional’’ & ejemplo tam-
bien de los estudiantes de la Capital; pero
creo no lleg6 a formalizarse, no obstante que
se llegd & asegurar que el Gobernador habia
pedido ya el armamento. s

Los Poleos terminaron luego, porque ca-
recian de lo prineipal, [aungue lo demas lo
tenian y sobrado,] esto es, el espiritu verda-
deramente militar. '

e B et ET— ;

AL MAR.

ODA.... OLO QUE SALGA.

Pues, senor, es preciso, indispensable,
eseribir algo sério, algo notable.
Esos versos festivos y ligeros, -3
sin importancia, insustaneiales, hueros,
son baldon de la dulee poesia.
 Habra que comprimirse, caballeros !
i Nada de ligerezas! j Tonteria!
Aqui se necésita—esta probado—
en vez de ser ligero, ser pesado,
Lo he decidido ya. Nada me incuieta.
Mi inspiracion & chorros se desata. ..
i Hoy me siento poeta!
No s6é si acaso meteré la pata;
posible es que la meta;
pero, en fin, por probarlo que no quede.,
Ya veremos despues lo que sucede. |
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cuan-

"

Aqui para brillar y darse tono

es preciso.entonarse, y yo me entono.

; Oh mar! ;Soberbio mar! Sobre la espuma

de tus rugientes olas, que el embate

sufren vumobles de la densa bruma. . ..”’

Ya se me fué la pluma

y acabo de decir un disparate.

HEsto no vale nada. |

Volvamos 4 empezar. Es lo prudente.

i Ven en mi ayuda, inspiracion sagrada!....
Ya la siento venir. ... Ya arde mi frente.. ..
Lo que es ahora si que ya no dudo.

“rOh mar! ;Soberbio mar! ; Oh mar hirviente!
i Oh proceloso mar! ; Yo tesaludo!”’

Asi, perfectamente. |

Me ha salido muy bien, ; pues ya lo creo!

Ya gé que al mar le tiene sin euidado

que le salude 6 no, pero deseo

que vea, el mar que estoy bien educado.

No quita lo cortés a lo inspirado

NG e g0 7 No esta bien en poesia
cometar tan atroz cacofonia.

Conocer los defectos ya es bastante. @
Borraremos el verso, y adelante.

“No con temor, con amoroso danhelo,

veo joh mar! que se elevan orgullosas
hasta tocar en el azul del cielo

tus tngentes montafias espumosas. ...
El adjetivo ingentes,

por no estar al alcance de las gentes,

es aqui de un efecto extraordinario.
Lias palabras vulgares y corrientes

no son en estas odas eonvenientes.

i Para algo ha de servir ‘el diceionario!

“Humilla tw altivez joh mar! que inmolas

con loco orgullo tu pasion vencidé .. ..

HEstos dos versos, aunque algunos crean
que son dos ripios.... puede que lo sean.
“Humilla tw altivez, joh mar! que inmolas
con loco orgullo tw pasiow vencida

que al morir en la playa son tus olas .

tmdgen verdadera de la vida,’’ %

Me gusta este cuarteto. Es muy bonito.

i Qué hay dos ripios decis? ; Pnes no los quito !
Bien disculpa los ripios—; poca cosa!—

el decir una idea tan hermosa.

Yo, la verdad, con nadie apostaria

a'que la idea es mia;

mas sea de quien sea,

la eriginalidad en poesia

estd en el modo de expresar la idea.

Sobre estas dudas, pues, hagamos punto

y vayamos al fondo del asunto.

“Guardas joh mar! en tu profundo seno,

como quarda el avaro su tesoro,

revueltos en el cieno, ,

perlas, corales y lingotes de oro......."

i Qué atrocidad !'"No sé lo que me digo.

i Oro en lingotes en el mar profundo!
Puede ser que lo encuentren junto a Vigo,
del cargamento aquel del Nuevo Mundo;

en otra parte, no!.... jLa dulce lira

me ha obligado & decir una mentira!

| Mentira disculpable en un poeta,

pues mienten todos més que la GACETA.]
“Guardas joh mar!en tuprofunds..’’ ; Bueno!
Que guarde lo que quiera. No respondo

de no decir alguna tonteria. .
“De tu insondable abismo en lo mds hondo;

de tus frias entraias en el centro,

gquardas, ;o mar!...."" Quisiera decir algo,
v, nada, no lo encuentro.

Me he metido en el fondo y ya no salgo.
Media hora hace ya que me chapuzo.

Yo no soy un poeta, | soy un buzo!

i Vaya el mar al demonio! Estoy cansado.
No sirvo para el caso, ya lo veo. |
Con tanto*‘joh mar! ;oh mar!’’ como he soltado
estoy completamente mareado.

Cuelgo la lira, y voyme de paseo

& ver si se me quita este mareo. . ..

VITAL AzA.
FUENTES INAGOTABLES.

De los ojos que lloran
tristes pesares, |
jeuales vierten més lagrimas?

-
- R

.

—Los de una madre;

_ los de una madre,

: que son jay Dios! dos fuentes
| | inagotables.
- E——— -

COLERA Y DULZURA.

ACE algunos anos que un rico fabrican-
te de alhajas, en Franecia, ocupaba co-
mo tenedor de libros & un jéven de
ilustre familia. Habia éste recibido la

_educacion correspondiente 4 su clase; pero en

" dos 6 tres afios de ociosidad -y fristes aventu-

- ras, malgasté todo su patrimonio. Descendien-

-do al altimo grado-de miseria; por fortuna se

e ofreci6 una colocacion en el establecimiento

“en que vivia. La acepto gustioso y la desem-

| peniaba con gran inteligencia y destreza.

| Un dia, en el bufete de su patron, a SO
las con 61, ocurrié una diseusion filosofica. El

“comerciante no era fuerte en la dialéctica, y

el joven, que sabia de memoria 4 Voltaire y

' Rousseau, le presenté argumentos que aquel

' no sabia contestar. Creyendo haberle reduci-

' do al silencio, el indisereto joven concluyo:

 “Sélo los hipoeritas y los tfontos creen en

'l Dios ; por lo que & mi toca, hace tiempo que

ciohes.’’

oy

el comerciante, tanto por la humillacion que
" on la discusion habia recibido de su depen-
diente, cuanto por el horror que aguella de-
claracion le inspiraba, prorrumpio en violen-
tas injurias contra la serpiente, decia él, que
habia alimentado en su seno, y le despidio
asperamente, intimandole se vetirara esd
‘misma tarde de su establecimiento. :
} A este estado habian llegado las cosas,
“¢uando una persona entra en el almacen.
| Era el obispo de la di6eesis que 1ba a
“comprar un edliz de plata para una pobre pa-
“rroquia. El comerciante, vivamente 1mpresio-
nado con la escena que acababa de tener lu-
' gar, apénas podia balbucear palabra. Intere-
sado el obispo en conocer la causa, ¢ste le re-
firié todo el altercado y repitié al dependiente
" la orden de salir al instante.
. Kl obispo lo detuvo.
| —Jsperad, senor, le dijo con dulce auto-
. ridad. : B -
| En seguida, dirigiéndose al pm}_&rﬂﬁu co-
merciante, continu6: 3 Como podels, amigo
' mio, tratar de esa suerte & un hombre a quien
- no tenéis otra- cosa que reprocharle que su
falta de £6? ;Qué idea queréis que ‘tenga de
nuestra religion este pobre extraviado, 51 se
la manifestais como una religion de odio y de
venganza? { C6mo! j Vos reconoecéls su cegue-
dad y lo arrojiis al laberinto del mundo! jLe
veis al borde de un abismo y le compujais sin
piedad ?—Pero Ilmo. Sr., advertid que se ha
gloriado de ser ateo!—; Y bien!..... porque
niega 4 Dios un desgraciado, jcreeis acaso
que Dios deje de ser la Providencia universal?
Yo seré mas indulgente que vos, tengo en ce-
sidad de un secretario, y si este caballero esta
" dispuesto 4 1lenar tales funciones...... ; Qué
sueldo le dais?—Dos mil franccs, easa y €o-
mida, Excelencia.—Yo le ofrezco igual cosa.

——— e R B B S —_——— W T—

S

s

| v profundamente conmovido; os®agradezco
tanta bondad. Estoy dispuesto a serviros.—
; Aceptéis mi propuesta?—Disponed de mi;
| estoy 4 vuestras oérdenes,

-

Diez y ocho meses estuvo el joven sir-

' viendo de secretario al Obispo. Jamés se le
pregunté cuéles eran sus principios. Leia los
| libros de su agrado, ib A& donde gueria, tenia
. completa libertad de a“eion, Pero gracias al
% ejemplo de virtud, de ®ecaridad y abnegaeion
. que tenia 4 los ojos, el corazon del joven se
| convirti6 4 la £6; quiso seguir las huellas de
' su modelo y entr6 en un seminario, precisa-
 mente & los dos afios justos de haber sido des
pedido por el rico comereiante. _
Al presente, el an igno tenedor de libros,

"¢l ex-secretario del Obispo es el Vicario del

he echado 4 las espaldas todas las supe-rsti— 2

A esta inesperada coclusion, exasperado

—; Oh, Ilmo. Sefior! exelam¢ el joven tierna
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mismo prelado, que reconoce la sabiduria del |
.proverbio de los Vicentes de Paul, Franeciscos

de Sales y Juanes Bosco: “Mas mosecas se eo-
gen en una onza de miel que en un tonel de
vinagre.’’

iy e e

VIOLETAS.

VERSOS POR EL DR. JOSH MARIA CASILLAS.

[ CONTINUA. ]

XLVIII
A LA SENORA AURELIA SOTO DE BONILLA,

Despues de leer su poesia

«DE LA LUZ A LA SOMBRA.>

¥ de aquel tan poélico paisaje
Sdlo quedaban miserables ruinas.
Los arboles sin savia y sinramaje,
Los rosales nomds consus espinas.

= | [La poctisa dntes citada.]
S6lo Tu permaneces inmutable,
Sublime Sér, tu aliento no decrece,
Como el hombre de vida deleznable,
Que nace entre dolores, y perece.
¢ Quién edmo Ta que miras lo ereado
Pasar como las rafagas del viento,
Desde ¢l inseeto tierno y delicado,
Hasta elastro que alumbra el firmamento?

i No viste de Alejandro la alta gloria
Extingunirse fugaz? Y al poderoso
César, ;no miraste dejar s6lo memoria
De un reinado magnifico y glorioso?
Y aguel hombre, Senor, terror del mundo,
Kl Gran Napoleon, & cuya plata
Se prosternd la tierra en un segundo,
;No dejé en una tumba gloria tanta?
Poder, ardiente amor, gloria, riqueza;
Todo como la niebla en la manana
Pasa con espantosa ligereza,
Para perderse en la extension lejana.
Aurelia, tG que viste los fulgores
De una existencia grata y sonadora,
Y miraste cambiarse en mil dolores
Las flores de tu dicha seductora.

Dirige una mirada por la tierra

-~ Y veras del Oriente hasta el Ocaso,

Que todo, llanto y destruccion encierra,
Que todo cede de la muerte al paso.

4 No has visto eomo mustia y sin esencia
de inclina la violeta pudorosa,
Despues de que en su efimera existencia
Rivaliz6 con la gallarda rosa?

No ménos de la aurora los celajes
Desparecen muriendo en lontananza,
Y perecen tambien en los boseajes
Los robles con su atlética pujanza.

i Por qué buscar la dicha en este suelo,
Cuando el alma dirige hfcia la altura
Su irresistible y poderoso vuelo,
En pos de la deiflea hermosura?

; Busea ansioso tu espiritu gigante
Del amor los halagos seductores?
No hay amor més hermoso y mas constante
Que el de Dios: es amor de los amores.

Cuanto méas en el mundo sufre el alma,
Poniendo la confianza entre sus brazos,

- Es mas grata la paz, la dulce calma ;

Y més puros y suaves son sus. lazos.

No el amor de un esposo idolatrado
Podra hacerte feliz; que no hay delicias
Cuando faltan al gozo descuidado
Del aliento divino las caricias.

Lucha es la vida, la existencia breve;
Lucha, pues, que la palma del martirio
Es mas grande y més bella que la leve
Corona entretejida con el lirio.

_ XLIX
A UNA ARTISTA ESPANOLA.

Huyen las nieblas hacia el Poniente,
Miéntras la aurora, roto el capuz,
Tine de oro y grana el Oriente;

Todo es hermoso, todo esplendente;
Despieria el dia, nace la luz.

Enténces su ala tenue despliega
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| Con sus laureles, amor y fé.
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El aura leve, y de flor en flor

Ligera corre y alegre jnega, __
Besando el broche que amante entrega
Lia rica esencia de tierno amor.

Entre el ramaje del alto pino

. Modula e! mirlo dulce cantar;

Ave parlera que su camino
Cruza, llevando en su bello trino
De los amores el suspirar.

Alla se aleja la fiébil ola
Que ostenta el fleco del arrebol :
Miradla, cifie fulgente aureola
Cuando su espuma blanca arrebola
La luz brillante del rubio sol.

Entre las sombras de la existencia,
Como en el paramo del dolor;
En los desiertos de la inclemencia,
Y en ¢l océano que con violencia
Azota el mundo desolador,

Eres el alba sonriente y pura,
Brisa que vuela en el florestal ;
Garrula ave de la espesura, _
Onda que vaga en la vasta anchura,
Al tibio soplo de aura estival. |

i Tu voz graciosa robo el acento
Con que suspira el euro de Abril?
; Besos de perlas que mueve ¢l viento?
s Suaves murmurios, 6 el fresco aliento

' De Jes remansos de tu Genil?

Algosublime tu pecho encierra,
Algo divino tiene tu voz;
Porque si vibra, miro la tierra
Los duros cardos de llanto y guerra

“En bellas flores trocar veloz.

Jilguero errante, tu canto hienda
De un polo al otro la inmensidad,
Y el fuego ardiente de tu alma encienda
Los corazones donde descienda,
Dejando eterna felicidad.
Hoy que tu paso triunfal detienes

Por un momento, y en hibleo eden
Nuestros eriales cambiamdo vienes,

| Ornar quisiera tus niveas sienes

Con ia guirnalda del parabien.

Tal vez mahana, cuando la gloria
Tu nombre grave con el cincel,
El regio incienso de la victoria
Ira borrando de tu memoria,
De mi homenaje el recuerdo fiel.
No importa, artista, gustoso quiero
Lioar al genio; mi ¢orazon
Ansia vehemente ser el primero
En dar un culto grande y sincero
De tus cantares al grato son.

Salud, artista, gloria & tu nombre,
Dogquiera el suelo que huelle el pie
De gayas flores el mundo alfombre;
Rosa de Iberia, te dé el renombre,

( Gﬂnﬁn-ua-rci. )
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Barlolome Garcia de EScanuela,

Septimo Obispo de Durango.

Fizuiara he podido saber algo

del origen y primeras ocupacio-
nes de este Prelado; dice que era es-
panol, ignoraba en que lugar naciera,
abrazo el instituto franciscano en la
Provincia de Granada, (1) ameritado
Lector, tan estimado que Fr. Alfonso
de Salinazes, (2) Ministro general de
toda la familia serafica, quiso que fue-
se uno de los ocho dectisimos religio-

EN la Biblioteca Mexicana del Sr.

(1) Tengo presuncion que fué en el de la

estrecha observancia 6 eomo llamamos diegui- |

no, llamado de San Pablo. |
(2) Electo en Roma en 1664,

sos que eligio paracensurarloseseritos
dela V. Madre Maria deJesusdeAgre-
da,antesde publicarsesegun el testimo
nio del P. Ecija, capuchino. Fué nom-
brado por el rey Predicador, (3) su
Consejero y despues Obispo de Puer-

| to Rico.

Casi esto mismo nos relata Be-
ristain. Nuestro sapientisimo Doctor
Arrillaga en la «Defensa de la Mistica
Ciudad de Dios de la V. Madre Sor
Maria de Jesus Agreda, México 1844,
al tratar de los exdmenes de los es-
critos de esta célebre monja dice, que
el tercero» lo practic6 fray Alonso
Salizanes. ... despues de muerta la
venerable madre, (4) reuniendo al
efecto & cuantos franciscanos habia
en Hspana graves, doctos v ejercidos
en la diserecion de espiritus, durd mu-
chos meses. .... y se declaré que na-
da contenia la obra contrario & la fé
0 buenas costumbres, ete.»

Kl P, Torrubia en la 9" parte de

la Crénica de la Serafica Religion del
glorioso Patriarca San Francisco de

| Asis, dice que: «En Consistorio secre-

to del 6 de Octubre de 1670 fué pre-
conizado para Obispo de esta iglesia

| (Puerto Rico) D. Fr. Bartolomé Gareia

de HEscanuela, franciscano.» Gams en
su «Series Kpiscoporum,» Rastibona
1873, escribe que tomo posesion de
ese obispado el 25 de Abril de 1671.[5]
En la obra «Los Hijos de Ma-
drid» tom. I, pag. 168, encontré que

el Sr. Escanuela «llevé de confesor y

secretario cuando fué de Obispo a
Puerto Rico a Fr. Antonio Kzcaray,
y despues le trajo cuando fué trasla-
dado & Durango; once anos le tuvo a
su lado.» (6)

El Sr. Lorenzana nos ensefia que

| las Bulas de su traslacion a4 Durango

[ .

se despacharon el 16 de Noviembre
de 1676.

En el Diario del Lic. Robles, se

hallan estas noticias: -

- 1676.— Octubre 2, se supo en Mé-
Xico que venia «Obispo de Guadia-
na el de Puerto Rico.»

- 1677. —Marzo, «juéves 4, se ha di-
cho hay carta de que llego la flota de
(Cddiz, y vinieron tres fragatas de ca-
cao de Caracas, v vino en una el Obis-

(3) En la “Biblioteca Universal Francisca-
na’’ por Fr. Juan de San Antonio, Madrid
1732 dice este autor que vi6 las oraciones fi-
nebres: de Gaspar Medina, impresa en dSala-
manca por José Gomez en 1666 ; de Fr. An-
drés Antonio de Guadalupe, Comisario, Ma-
drid 1668 ; de Felipe IV, id.; de Cristébal
Delgado, id. y el panegirico de San Fernando
por Juan Fernidandez Buendia, Madrid 1671.

El Sr. BEguiara menciona la oracion fu-
nebre del M. R. P. Salinazes impresa en 1666
por Gomez, en Salamanca.

(4) Naci6 en 1602 y fallecié en 1665, Die-
cionario de Historia Geografica, México 1852.

*(5) En el Diario de Robles se lee, que el
1° de Octubre de 1670 se tuvo noticia en Mé-

-xico, que el Sr. Garcia de Escanuela habia sido

nombrado por el rey para el Obispado de

Puerto Rico.
[6] En 1681 se public6 en esta el sermon

de desagravios a Cristo, predicado por este

P. Ezeazay y que dedie al Sr. Escanuela.
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Abril.—“Biéreoles 7, entr6 en es- |
ta cindad el serior Obispo de Guadia-

na, Escafiuela, del 6rden de San Fran-
cisco; posa en el convento de dicha
érden: le visito luego S. E.»

«Jugves Sante, consaprd los oleos
en la Catedral en la Sala de Cabildo,
el sefior Obispo Esecaniuela.»

«Lnes 19, predicé en la Catedral
el sefior Obispo de Guadiana, Esca-
fiuela; asistio el virrey, Audiencia, Ca-
bildo y todas las religiones; predicé
mas de una hora, con admiracion. S.
E. le envid de comer vy le visité 4 la
tarde,» ;

Mayo.—«Sabado 19 se dedied 1a
iglesia de Santa Marfa 6 Churubusco;
la bendijo € hizo la procesion el se-
for Obispo Escafiuela.» (El P. Medi-
na, Cronica de San Diego, lib. I, cép.
V1, num. 68, tambien lo refiere.)

Junio.---sJuéves 10, se fud el se-
fior Obispo Escatiutla 4 sn Obispado
en compaiiia del provincial de San
Francisco de Michoacan.» |

«Su venida, dice el Sr. Eguiara,
merecio el aplauso de los sabios, que
al oirle en la Cdtedra Sagrada confir-

i

mo la opinion que tenfan de su con- |

sumada doctrina y notables dotes en

la oratoria. . . . »

| Ninguno de esos sermones, aqgui
pronunciadoes, se ha impreso.

«Se consagré 4 visitar v cuidar
su extensa didcesi, de tal modo formé
la diseiplina eclesidstica, que sus su-
cesores nada le han cambiado, sing
mas bien siguieron sus huellas.» Des-
pues dice, que vi6 inéditos los pane-
giricos de Santa Rosa de Lima, pre-
dicado en su beatificacion (7).. .y
el de San Pedro Aleantara, cuando fué
canonizado por Clemente I1X en 1669.

~ Beristain afiade que tambien es-
cribid: «Constituciones para la Santa
Iglesia de la Nueva Vizeava, aproba-
das por el Consejo Supremo de In-
dias.»

El antes citado Sr. Lorenzana re-
fiere, que el 11 de Agosto de 1677 to-
mo posesion de la didcesi en su nom-
bre el canduigo Lovera.

El P. Alegre en su Historia de la
Compainia de Jesus, libro noveno. nos
suministraalgunas noticias sobreelgo
bierno de la diécesi de Nueva Vizea-
ya por el Sr. Escariuela.

1681. —«Por dérden del rey catéli-
co D. CdrlosII, expedida desde el afio
de 1677, se trabajaba en Sinaloa en
aquel tiempo sobre los preparativos
~de una espedicion 4 California 4 car-
g0 del eapitan D. [sidro de Atondo v
Antillon . Con est: ocasion, el Ilmo.
Y Rmo. Sr. D. Fr. Bavtolomé de Esca-
luela, persuadido 4 gue era de su ju-
risdiceion aquel niiove deseubrimien-

to, nombrs un clérivo por capellan de

lag embarcaciones, 4 quien dié titulo

ﬁ-.._-__—

: [7] Clemente IX 1a beatific6 el 12 de Fe-
rero de 1668,
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Guadiana,*D. Tr. Bartolomé | 4€ cWwra y vicario, asi de la navega.

cion como de las nuevas poblaciones
que alii se tundasen. Intentd tambien
su ilustrisima, y efectivamente Iegé
a enviar otro clérigo introduciéndolo
en nuestromismo colegio para que al-

ternase las semanas con el rector de.

aquella casa,dandole facultad de nom-
brar tenientes, y titulo de vicario pro-
vincial para conocer de causas, ete.

~ «Public6, fuera de eso mas de
cien constituciones nuevas, obligando
a su observancia con penas y censu-
ras dirigidas 4 despojar enteramente
0 & limitar en gran parte las faculta-
des de los misioneros regulares de su
diocesis, ¢ inovar el estilo y forma de
aquellas eristiandades. La novedad
de estos establecimientos habia  cau-
sado mucha inquietud, y se temian
aun mas funestos efectos. Para pre-
caverlos despues de las mas modestas
representaciones, tomé el padre pre-
vineial Bernardo Pardoe la providen-
cla de ocurrir al Exmo. Sr. [D. Tomds
Antonio de la Cerda y Aragon Manri-
que de Lara, conde de Paredes, Mar-
ques de la Laguna, Virrey desde 1680 <

1681.| Represento 4 S. K. en lo que se.

perjudicabanotablemente el Patronato
Real; que el Sr. Obispo. de Durango
no podia pretender jurisdiceion ni
derecho alguno sobre Jla California,

| cuyo titulo se daba al Sr.. Obispo de

Guadalajara: que la conversion de
aquel pafs estaba poi reales cedulas
encargada a la Compania y aceptada
por ella, en cuya ejecucion se habian

nombrado misioneros que fuesen al|

mismo tiempo capellanes y cosmoégra-
os para la demareacion de. aquellos
puestos, en gque se escusaban muchos
gastos 4, 5. M., y se facilitaba mas la

conversion gue no podia dejar de re-
f tardar la. coneurrencia de tin. vieario

secular, y lo mismo debia decir res-
pectivamente de las otras des nove:
dades que intentaba el Ilustrisimo,—
Pasada esta peticion al Sr. Fiscal D.
Martin de Solis Miranda, con su pa-
recer y el del real acuerdo, se despa-
ché real provision de ruego vy enear-
go al sy, Obispo de Durange para que
remitiese al Superior Gobierno todn
cuanto hubiese actuado en la mate-
ria, ¢ hiciese recojer los titulos Y
presentaciones de cura ¥ vieario pro-
vincial de dicho, y nominacion 6 ti-
tulos que hubiese despachado de ca-
pellan O parroco de las naos, v nue-
vas conversiones de Californias, sin
hacer novedad alguna en lo demds,
fecho en México a los 27 dias de Sep-
tiembre de 1681. En el mismo dia se
despacho mandamiento al almirante
D, Isidro Otondo y Antillon para que
no permitiese que el capellan nom-
brado por el Sr. Obispo para las di-
chas naos, ni el nombrade por cura y
vicario provineial de la villa de Sina-

loa, tomasen posesion, ni ejerciesen

dichos oficios, ni se hiciese novedad
alguna en los demds misioneros.»
Mas adelante, pag. 52, trata de

=
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las funestas consecuencias por esta
disposicion, sin que el Sr. Escaiiuela
tuviera parte, que como buen hijo de
5. Franciseo la acatd.

Kl Lie. Robles, mencionado d4n-
tes, nos da en su Diario esta ultima
noticia:

1684.—Diciembre, «Lines 11, vi-
no nueva de haber muerto el Sr. D.
Fr. Bartolomé de Escanuela, Obisvo
de Guadiana, del orden de Sen Frai:-
eisco, a 20 de Noviembrew |

MANUEL HERPST.
Ly

* Himnos &l Sagrado Corazon de Jesus,

Quicumque cortwm grderifis. . .. .

Lios que buscals solicitos
Consuelo en vuestra pena
Causada por la eulpa,

La que de angustia os llena,
O que temeis ; oh miseros!
Del castigo el rigor:

Venid al inocente,

Cordero inmaculado,

Y encontrareis refugio

#in su abierto costado,
Pues se ofrecid por victima
Su amante corazon.
Esceuchad las suavisimas

Yoces con que g8 invita,

Los que os abruma el peso

De la culpa maldita, .

O de los fieros erimenes

Recuerdo aterrador.

3 Qué cosa habri méas dulee

Que el Corazon amante
De Jesus, que enclavado

Y estando agonizante,

De su verdugo pérfido .

Oré por el perdon?

 Oh Corazon que causas
Delicias celestiales ! |
T, que das esperanzg
Segura 4 los mortales,
Acepta naestras suplicas
Que 4 ti venimos ya. ...
Cura nuestras heridas
Con la sangre gque mana
De tu pecho, y concédanos
Tu gracia soberana -
Un corazon purisimo
Con que poderte amar.

Summi Paréntis Filio.

. Eleva tierno céntico
El labio agradecido,
Al Hijo del Eterno
Padre, que bendecido
En El nos diera al Principe
. De la dichosa paz. |
. Que traspasado el pecho
De amor con las heridas,
Dejara nuestras almas
En su fuego encendidas,
Haciéndonos partieipes
De su ignea caridad.

Jesus, del dolor victima,

3 Quién te impulsé inocente
A presentar el pecho

A la lanza inclemente,
Para gue osase, barbara,
Rasgarlo con furor?

: Oh fuente de amor inelito!
De agua raundal hermoso,
Que sofocas la llama
D¢l pecho delictuoso,

Do el gérmen de los erimenes
Consumes con tu amor.

- {Oh Corazon deifico !
~ En ti refugio hallemos
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Para que en nuestras almas
La gracia disfrutemos,
Y luego el premio maximo,
El premio celestial.

A ti que el sér tomaste
De Virgen no manchada,
A ti, Jesus, y al Padre
La Gloria sea dada
Con el divino Espiritu
Toda la eternidad.

i En wt superba eriminiunt. . . .
 Oh soberbia conducta

Del hontbre delincuents,

Que & un Dios que so6lo es digno

De gratitud fer viente

A herir te atreves impia

Su fino Corazon !

Que son nuestros peeados
Los que el hierro vibrante
Aguzan y dirigen
Al Corazon amante
Del inoeente y eandido
Cordero todo amor.

.

Naci6 la Iglesia santa
De aquella herida abierta,
Y al Arca semejante
Ofrécenos la puerta,

Por donde entrar solicitos
Buscando salvaelon.

Fluye tambien la graecia
Cual manantial percane,
La que por siete cauces
Hasta nosotros viene,

Y cuyas aguas limpidas

Lavan al pecador.
i Qué ingratitud tan negra,

Qué ingratitud seria

El reineidir adrede

En la maldad impia

De nuevo hiriendo périidos

su tierno Corazon !

Enciéndase en los pechos
De amor el fuego ardiente,

Y ta ;oh Cristo! y el Padre
(roecen eternamente,
Con el divino Espiritu
Poder, gloria y honor.
[GNACIO PEREZ SALAZAR.
Puebla, Agosto de 1897.

SANGRE ROMANOLA.

AQUELLA tarde la casa de Fede-

rico estaba mas tranquila que
de costumbre. Kl padre, que te-
nia una pequeiia tienda de mereeria,

habia 1ido & Forli & compras; su ma- |

dre le acompanaba con Luisita, una
nina & quien llevaba para que ¢l mé.
dico la viera y le operase el ojo ma-
lo. Poco faltaba ya para la media no-
che. La mujer, que venia 4 prestar
servicio durante el dia, se habia 1do
al obseurecer. En la casa no quedaba
mas que la abuela, con las piernas

paralizadas, y Federico, muchacho

de trece anos. Kira una casita s6lo con
piso bajo, colocada en la carretera y
como a un tiro de bala de un- pueblo
inmediato a Forli, ciudad de la Ro-
mafia, y no tenia 4 su lado mas que
otra casa deshabitada, hacia dos me-
ses por el incendio, sobre la cual se
vela aun la muestra de una hospede-
ria. Detras de la casita un huertecillo
rodeado de seto vivo, al cual daba
una puertecita rustica; la puerta de
la tienda, que era tambien puerta de
la casa, se abria sobre la ecarretera,
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Alrededor se extendia la campina,

vastos campos cultivados y plantados
de moreras.

Llovia y haefa viento. Federico
y la abuela, todavia levantados, esta-
ban en el cuarto donde comian, entre
el cual y el huerto habia una habita-
cion llena de muebles viejos. Kederi-
co habla vuelto & casa & las once,
despues de pasar fuera muchas horas;
la abuela le habia esperado con los
ojos abiertos, llena de ansiedad, cla-
vada en un sillon de brazos, en el
cual solia pasar todo el dia y frecuen-
temente la noche, porque la fatiga no
la dejaba respirar estando acostada.

Kl viento azotaba la lluvia con-
tra los cristales, la noche era obscuri-
sima. Federico habia vuelto cansado,
lleno de fango, con la chaqueta hecha
jirones y con un cardenal en la fren-
te de una pedrada: venia de estar
apedreandose eon sus compafieros,
llegaron a las manos como de cos-
tumbre, y por anadidura, jugo y per-
di6 sus cuartos, extraviandosele ade-
mas la gorra en un foso.

Aun cuande la cocina no estaba
iluminada mds que por pequeiio ve-
lon de aceite, colocado en la esquina
de una mesa que estaba al lado del
sillon, sin embargo, la pobre abuela
habia visto en seguida en qué estado
migerable se encontraba su nieto, y
en parte adiving, en parte le hizo con-
fesar sus diabluras & Federico.

Ella querfa con toda su alma al’

muchacho. Cuando lo supo todo se
eché a llorar.

—iAh, nol—dijo luego al cabo de
largo silencio;—tu no tienes corazon
para tu pobre abuela. No tienes cora-
zon cuando de tal modo te aprove-
chas de la ausencia de tu padre y de
tu madre para darme estos disgustos.
Todo el dia me has dejado sola! No has
tenido ni tan siquiera compasion. ;Mi-
ra, Federico! T vas por pésimo ca-

mino, el cual te conducira & un fin

triste. He visto otros que comenzaron
como ti y concluyeron muy mal. Se
empieza por marcharse de casa para
armar camorra con los demas chicos
¥ jugar los cuartos: luego, poco a po-
co, de las pedradas se pasa a los na-
vajazos, del juego 4 otros vicios y de
los vieios. . . . al hurto.

~ Federico estaba oyendo, & tres
pasos de distancia, apoyado enun ar-
¢a, con la barba caida sobre el pecho,
con el entrecejo arrngado, v todavia
caldeado por la ira delarina. Un me-
chon de pelo castafio cala sobre su
frente, v sus ojos azules estaban in-
maoviles. 9

—Del juego al robo—repitio la

abuela, que segufa llorando.—Piensa

en ello, Federico. Piensa en aquella
ignominia de aqui, del pueblo, en
aquel Vietor Monzon, que esta ahora
en la ciudad siendo un vagabundo;
que 4 los veinticuatro afios ha estado

dos veces en la cdrcel y ha hecho mo-}

rir de sentimiento & aquella pobre

!

!

'
|

mujer, su madre, 4 la cual yo cono-
cia, y ha oblicado & huir & su padre
desesperado 4 Suiza. Plensa en ese
triste sujeto, al cual tu padre se aver-
gilienza de devolver el saludo, que an-
da en enredos con malvados peores
que ¢, hasta el dia que vaya & parar
a un presidio. Pues bien; yo le he co-
nocido siendo muchacho, y comenzo
como tu. Pienso que llegaras 4 redu-
cir'a tu padre y a tu madre al extre-
mo a que él ha reducido a los suyos.

Federico callaba. En realidad sen-
tia contristado el corazon, pues sus
travesuras se derivaban mas bien de
superabundancia de vida y de audacia
que de mala indole; su padre le tenia
mal acostumbrado precisamente por
esto; porque considerandole capaz en
el fondo de los mds hermosos senti-
mientos, y esperando ponerle & prue-
ba de acciones varoniles y generosas,

de dejaba rienda suelta, en la confian-

zr de que por sf mismo se haria jui-
cioso. Era, en fin, bueno mejor que
malo, pero obstinado y muy dificil,
aun cuando estuviese con el corazon
oprimido por el arrepentimiento, pa-
ra dejar escapar de su boca aquellas
palabras que nos obligan al perdon:
—«iS1, he hecho mal, no lo haré mas,
te lo prometo, perdéname!>—Tenia el
alma llena de ternura; pero el orgullo
no le consentia que rebosase.

—1Ah, Federico! — continué la
abuela viéndole tan mudo.—¢No tie-
nes ni una palabra de arrepentimien-
to? ¢No ves 4 qué estado me encuen-
tro reducida, que me podrian ente-
rrar? No debieras tener corazon para
hacerme sufrir, para hacer llorar a la
madre de tu madre, tan vieja, con los
dias contados; 4 tu pobre abuela, que
siempre te ha querido tanto, que no-
ches y noches enteras te mecia en la
cuna cuando eras niio de pocos me-
Ses Y que no comia por entretenerte:
itd no sabes! Lo decia siempre:—ils-
te serd mi \ltimo consuelo!—jY aho-
ra me haces morir! Daria de buena
voluntad la poca vida que me resta
por ver que te hablas wvuelto bueno,
obediente, como en aquellos dias. . . .
cuando te llevaba al Santvario. ¢Te
acuerdas, Federico; que me llenabas
los bolsillos de piedrecitas y hierbas,
v yo te volvia & casa en brazos, dor-
mido? Entdnces querias mucho @ tu
pobre abuela; ahora, que estoy para-
litica y que necesito de tu carino, co-
mo del aire para respirar, porque no
tengo otro en el mundo, una pobre
mujer medio muerta. . . .. Dios miol...

Federico iba & lanzarse hacia su
abuela, vencido por la emocion, euan-
do le parecio oir ligero rumor, cier-
to rechinamiento en el cuartito innie-
diato, aquel que daba sobre el huerto.
Pero no comprendié si eran las made-
ras sacudidas por el viento i otra
cosa.

Puso el oido alerta.

La lluvia azotaba los cristales,




il ruido se repitio. La abuela le
oy 6 tambien.

—:Qué es? preguntd turbada des-
pues de un momento. |

—La lluvia— murmuré el mu-
chacho. ]

- —Por consiguiente, Federico—
dijo la vieja enjugdndose los ojos:—
¢me prometes que seras bueno, que
nunca haras llorar & tu abuela?. . ..

La interrumpié nuevamente un
ligero ruido.

—iNo parece la lluvia—execlamé
palideciendo.—jVete a4 ver!

—Pero afiadio en seguida—no,
quédate aqui:—y agarré & Federico
por la mano.

Ambos dos permanecieron con
la respiracion en suspenso. No oian
sino el ruido de la lluvia.

Luego, ambos se estremecieron.

Tanto & uno como 4 otro les ha-
bia parecido sentir pasos en el cuar-
tito.

—dQuién anda ahi?—pregunto el
muchacho haciendo un esfuerzo.

Nadie respondio. |

—iQuién anda ahi?—volvid & pre-
ountar Federico helado de miedo.

Pero apénas habia pronunciado
aquellag palabras dmbos lanzaron un
orito de terror.

Dos hombres entraron. en la ha-
bitacion: el uno agarré al muchacho
v le tapo la boeca con la mano; el ofro
cogio a la abuela por la garganta; el
primero dijo:—iSilencio, si no quieres
morirl—El segundo:—;Calla! —vy la
amenazo con un cuchillo. Uno y otro
llevaban un panuelo obscuro por la
cara con dos agujeros delante de los
0]0S.

Durante un momento no se oyo
mas que la entrecortada respiracion
de los cuatro y el rumor de la lluvia;
la vieja apénas podia respirar de fati-
oq; tenfa los ojos fuera de las 6rbitas.

El que tenia sujeto al chico le di-
jo al oido: B

—:Donde tiene tu padre el di-
nero?

Bl muchacho respondié con un
hilo de voz y dando diente con diente:

—Alla. . .. en el armario.

—Ven conmigo—dijo el hombre.

Le arrastrd hasta el cuartito te-
-niéndole cogido por el cuello. Allf ha-
bia una linterna en el suelo.

—iDo6nde esta el armario?—pre-
ounto. _

El muchacho, sofocado, sefiald el
armario.

Entonces para estar seguro del
muchacho, el hombre lo arrodillo de-
lante del armario, y apretandole el
cuello entre sus piernas para poderlo
estrangular si gritaba, y teniendo la
navaja entre 16s dientes y la linterna.
en una mano, sacoé del bolsille eon la
otra un hierro aguzado que metié en
la cerradura, foreejeo, rompio, abrio
de par en par las puertas, revolvié
furiosamente todo, se lleno las faltri-
queras, cerrd, volvio & abrir y rebus-
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¢o0: luego cogio al muchacho por la
nuca, llevindole donde el otro tenia
amarrada 4 la vieja, eonvulsa, con la
cabeza caida y la boca abierta.

Este pregunto6 en voz baja:—¢En-
contraste?

El compatiero respondié:— En-
contré.

Y anadid:—Mira 4 la puerta.

El que tenia sujeta &4 la vieja co-
ri6 4 la puerta del huerto & ver si
se sentfa &4 dlguien, y dijo desde el
cuartito con voz que parecié un sil-
vido:—Ven. |
Kl que habia quedado, y que to-
davia tenia agarrado &4 Federico, en-
sefié el punial al muchacho y & 1€ vie-
ja, que volvia ya 4 abrir los® ojos, ¥
dijo: —Ni una voz, ¢ vuelvo atrasy os
deguello.

Y les mird fijamente 4 los dos. °

En el mismo momento se oy6 a
lo 1éjos, por la carretera, an cantico
de muchas voces.

"El ladron volvio rapidamente la
cabeza hacia la puerta, y por la  vio-
lencia del movimiento se le cayé” el
antifaz.

La vieja lanz6 un grito:—;{Mon-

zon!

—iMaldita!-—rugio el ladron re-
conocido.—Tienes que morir. Y se
volvié con el cuchillo levantado con-

tra la vieja, que quedd desvanecida,

en el mismo instante.

El asesino deseargo el golpe.

Pero con un movimeinto rapidi-
simo, dando un grito desesperado, Ie-
derico se habia lanzado sobre su abue-
la y la habia eubierto con su cuerpo.

El asesino huyd, empujando la
mesa y echando la luz por el suelo,
que se apago.

El muchacho resbalé lentamente
de encima de la abuela, cayé de ro-
dillas ante ella, y asi permanecié con
los brazos rodeandole la cintura y la

| cabeza apoyada en su seno.

Pasé algun tiempo; todo estaba
completamente obscuro; el ecantico de
los labradores se iba alejando por el
campo.

La vieja volvio de su desmayo.

—iledericol—Illamo con voz apé-
nas perceptible, temblorosa.

—iAbuelal-—respondid el nino.

La vieja hizo un esfuerzo para
hablar; pero el terror le paralizaba la
lengua. . :

Estuvo un momento silenciosa,
temblando fuertemente.

Luego logro preguntar:

—éYa no estan?

—No.

—iNo me han matado!—murmu-
10 la vieja eon la voz sofocada.

—No... .. estas salvada—dijo Fe-
derico con débil voz.

— Estas salva, querida abuela. Se
han llevado el dinero.

Pero padre
casi todo.

La abuela respiré con fuerza.

iiiiii

b

habia recogido |

- == e

dillas y apretiandole la cintura;—que
rida abuela.... me quieres mucho,.
cverdad?

—iOh, Federico! ;Pobre hijo mio!
—respondio aquella, poniéndole las
manos sobre la cabeza.—;Qué espan-
to debes de haber tenido! jOh, santo
Dios misericordioso! Enciende luz. .
No. quedémonos a obscuras; todavia
tengo miedo.

—Abuela—replico-el muchacho
—yo siempre os he dado disgustos 4
todos. . . .

—No, Federico, no digas eso; ya
no pienses mds en ello, todo 1o he 0l-
vidado: jte quiero tanto!

—Siempre o8 he dado disgustos
—continud Federico, trabajosamente
y con la voz trémula:—pero.... 08
he querido siempre. ;Me perdonas?
Perdoname, abuela.

—5i, hijo, te perdono; te perdono
de corazon. Piensa si no te debo per-
donar, Levantate, nifio mio. Ya-no te
refiiré nunca. Lev&ntate, Federico.

—GQGracias, abuela—dijo el mu-
chacho, con la voz cada vez mas dé-
bil.—Ahora estoy contento. Te
acordaras de mi, abuela. .. ¢ino es
verdad? Os acordarcis todos siempre
de mi. ... de vuestro ederico.

—— jFederico mio! — exclamo la
abuela, maravillada € inclinando la
cabeza, como para mirarle la cara.

2 Acordaos de mi-— murmurod to-
davia el nifo, con la voz que parecia
un soplo.—Da un beso & mi madre. .

4 mi padre . . & Luisita. . Adios, abue-
A= |

—i:En el nombre del cielo, ¢qué
tienes?—-gritd la vieja palpando afa-
nosamente al nifio en la cabeza, que
habia caido abandonada a si misma
en sus rodillas; y luego eon cuanta
voz tenia en su garganta, gritaba de-
sesperadamente:—Federico! jFederi-
co! iFederico! jNiiio mio! ‘Jielo santo,
ayudadme! “ '

Pero Federico ya no respondio.
El pequeno héroe, el salvador de la
madre de su madre, berido de una
cuchillada en el costado, habia entre-
gado su hermosa y valiente alma &

Dios.

IIIIII

EDMUNDO DE AMICIS.

LA CARIDAD.

Sublime Caridad, que al hombre miras
Con inefable fraternal ternura;
Que no conoces inhumanas iras,
Desden soberbio ni avaricia dara;
Que tienes para todos los errores
Una exeusa, un consejo, ina ensenanza;
Que tienes para todos los dolores
Un remedio, un suspiro, una esperanza,
Que no preguntas patria ni ereencias,
No 4 euél deidad el infeliz implora,
O si haciendo més eruda su existeneia,
A ningun Dios el infeliz adora.
: Fuerar ay ! nuestros pechos tus altares!

| En un eden se eonvirtiera el suelo.

i Fueras la musa, i, de mis cantares!.....
Embebecido los oyera el cielo.
Mas jqué-importa ni musica n1 lira,
Ni verso cadencioso y resonante?. . ..
Al corazon tu ardor, tu fnego inspira,

- —Abuela—dijo Federico de ro-|Y conlasobras te celebre y cante.
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Asi te cantan en feliz coneierto,
Asi te rinden homenaje santo,
Los que al anciano que se arrastra yerto,
Los que al huérfano alivian su quebranto.
~ Los gue no ven, sin enjugarla el lloro,
A Ia viuda que pide por sus hijos
Y en su hambre defiende su decoro,
 Arriba su esperanza y amor fijos.

Los que no temen de zahurda fria
El aire respirar envenenado,

(‘nando llevan el pan de cada dia
Al que yaece, sin pan, alli postrado.

Y el ministro de Dios, gue satistecho
Desciende al espantable calabozo,
Porque del eriminal dentro del pecho
Derramard, cun el perdon, el gozo.

Y asi los que en la catedra y la escuela,
De alabanza eternal merecedores,
-Rompen la sombra que 4 las almas vela
Del bien v la verdad los resplandores.

Y las que son en forma de mujeres,
Angeles de tu espiritu animados,

Sin méas destino, anhelo ni1 placeres,
Que tus aras, tu gloria y tus dictados.

- Bsas’que sin dormir guardan el sueno
Del nino que sin madre a luz viniera,
Porgque no es madre la que airado eeno
Al hijo muestra y le abandona fiera.

Esas que luchan con la peste aciaga,
Y la mano de armino y dulees ojos,

Al aspecto de horrible, negra llaga,
No apartan con horror ni ¢on enojos.

Las que no asusta ni de Marte impio
[il sangrentado acero y dan su vida,
Con labio mudo, con cristiano brio,

Del eombatiente por curar la herida.

i Oh Caridad, més grande que los mares,
Caridad, sol de amor, sol de consuelo:

i Fueran ; ay ! nuestros pechos tus altares!
A la tierra bajaramos el cielo! |

Joaquin del Moral. ™

U GENERAL VENTRILOGUS

(TRADICION.)

fe de Estado Mayor de la divi-

sion patriota que, en 1825, sitia-
ba los castillos del Callao defendidos
por el tenaz Rodil, valia por su inte-
ligencia, denuedo, actividad y previ-
sion, casi tanto conro un ejéreito.

| EL Geeneral D. Antonio V &1&1‘01 Je-

Pertenecia 4 esa brillante pléya-|

de de generales jévenes que realiza-
ron, en la guerra de la lndependen-

cia, hazanias dignas de ser cantadas

por Pindaro y Homero. ..

En la época del sitio del Callao,
Valero acababa de cumplir veintinue-
ve aflos, y era el mas perfecto tipo
del galan caballeresco. dSus compa-
triotas del ejército de Colombia eran
prosaicos y libertinos en asunto de
amores. Valero, eomo Sucre, era un
soldado espiritual, de finisimos moda-
les, culto de palabras, respetuoso con
la muojer.- Il entraba en el cuartel,
pero el cnartel no entrd en €l

En un salon, Valero eclipsaba 4
todos sus compaiieros de campamen-
to por la elegancia y aseo de su uni-
forme, gallardia de su persona y ex-
quisita amabilidad de su trato. En el
campo de batalla, era Valero, c¢omo
todos los bravos de la patria vieja,
un leon desencadenado. No hacfa m4s;
pero no hacia ménos que  cualquiera,
d esus EATDALRAAR: & - Sk St Wit
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- Valero habia sido favorecido por

la naturaleza con una cualidad, rari-
sima hoy mismo y que 4 principios

del siglo se consideraba como sobre-
natural, maravillosa, diabdlica, cua-
| lidad de cuya existencia solo la gen-
te muy ilustrada en el Peru tenia no-
ticia, mas 6 meénos vaga.
Ll General 'Valero er:
TRILOCUO. '
Son . infinitas las anécdotas de
ventrilocuismo que sobre ¢l cuenta la
tradicion, v la faeil pluma del Gene-
| ral eolombiano Luis Cupella Toledo
| ha escrito una historia de amor, en
que Valero hizo noble uso de esa ha-
Wilidad O disposicion orgdnica para

VEN-

_ | oblitrar a una joven 4 que no se apar-

tase del camino del deber.

| A un militar de los tiempos que
fueron, oi referir que en un banquete
| se propuso Valero mortificar al Ge-
neral Santa Cruz, pues al trinchar un
camaron, éste le dijo con voz lasti-
mera: e

. —Por amor.de Dies, mi General!
no me coma usted, que yo soy padre

de familia y tengo & quién : hacerle.

falta. ,

Sorprendido Santa Cruz, dejoé el
trinche, maravillado de oir hablar a
| un eamaron.

Puede asegurarse que hasta en-
tonces no tenia Santa Cruz la menor
idea del fendémeno.:

Gracias & esta individual y extrafia
casublidad, salvd el General Valero
de ser fusilado por Rodil.

Refiramos el lanece:

El eastellano del Real Felipe tu-
vo aviso de que oficiales patriotas,
aprovechando de la niebla noeturna,
ge aventuraban & penetrar en el Ca-
llao, sin duda para concertarse con
algunos descontentos y conspirado-
res. Rodil aumentd las patrullas de
ronda, vy, efectivamente. consiguio
apresar en diversas noches a un ofi-
cial y dos soldados. De mas estd ana-
dir que los envi6 a podrir tierra.

Era una madrugada: el General
Valero, emprendiendo el regreso a su
campamento, despues de haber pasa-
do dos horas en conferencia con uno
de los capitanes del castillo de San
Rafael, iba & penetrar en una calle-
juela, cuando sintio, por el extremo
de ella, el acompasado paso de una
patrulla. - . |

Bl audaz patriota estaba irremi-
siblemente perdido si seguia avanzan-
do, y retroceder le era tambien 1mpo-
| sible! Kntdnces, ocultando el cuerpo

cn el umbral de una puerta, apelo a
su habilidad de ventrilocuo.

(Cada soldado oyo sobre su cabeza,
-y como si saliera del canion de su fu-

sil, este grito:

“dos! : |
‘Los de la ronda, que eran ocho

| hombres, arrojaron al suelo sus fusi-
les, 4 los que se les habfa metido el |
demonio, fusiles insurgentes que ha.|

| |
‘bian tenido la desvergiienza de profe-

——Viva la patrial  jMueran los go- |

rr voces subversivas, v echaron §
correr poseidos de terror.

Media hora despues, el General
Valero llegaba & su campamento rién-

dose de la aventura, 4 la vez que dan-

do gracias a Dios por haberlo hecho
ventriloeuo.

RICARDO PALMA.

EL ENTRESUELO Y LA BOHARDILLA,

Tuvieron, como es uso éntre veeinos,
ruda y formal contienda,
un entresuelo rico y elegante
y una bohardilla estrecha.
—‘; Miserable gritaba el entresuelo,
;sabes por qué galleas?
porque mi pesicion subrir me impide
4 cortarte la lengna.
Quien deseubrir intente lo que yales
pregunte 1o que cuestas,
O de tus amadores oiga el coro
cuando de 11 reniegan.
iInfeliz! un abismo nos divide
no de varas, de leguas ;
yo soy gentil, espléndido, lujcso;
ta sucia, humilde y fea.
Calla, pues, y de aquel que te sostiene
burlarte no pretendas,
que torres que se fundan en el viento
el viento se las lleva.”’
Sonod una carcajada en las alturas
alegre v desenvuelta,

¥ dijo la bohardilla hacia la calle

sagando la, cabeza :
—“De 1mbéeciles fué siempre darse tono;
aprieta, ehico, aprieta,
que al fin naciste bajo, y de tan bajo
los tiros no me llegan.
T tendris cuanto dices, no lo dudo,
ruido, anchura, opulenecia ;
yo en cambio tengo luz, y la prefiero
4 todas tus grandezas.
Del alba en los magnificos celajes
mi vista se embelesa,
en rededor de mi batiendo el ala
los pajaros gorjean,’’
i danta resignacion! [ Qué dulee harias
del hombre la existencia,
s1 amenudo no fuesen tus andrajos,
disfraz de tu soberbia!

Manuel del Palaeio.

MEDITACION.

A la orilla'del mar, nocturno y frio,
Encerrado entre rocas escarpadas,
Hay un jéven sombrio
Preguntando & las ondas azuladas:
—“‘Hxplicadme el enigma de la vida,
Kl seereto fatal no revelado,

Que tanto ha atormentado
A cabezas mitradas,
A turbantes de seda y pedreria,
A tantas ealvas frentes, adornadas
Uon botones de mil y mil eclores;
A pélidas cabezas, do bullfa
Al genio con brillantes resplandores.

~ Decidme, aunque me asombre,
Vuestra revelacion tan peregrina:
; Qué significa el hombre?
; Cudl es su loco afan cuando camina?
; Cudél el objeto de ilustrar su nombre?
; Quién habita all§ arriba en el espacio?
; Quién da luz 4 las pélidas esferas
Y para quién se alumbra ese palacio?’’
Dan las olas al aire el ronco acento
Que s6lo entienden ellas;
Huyen las nubes y murmura el viento,
Y brillan en la noche las estrellas,
e meee el mar entre la bruma parda,
Y un pobre loco la respuesta aguarda,

Jarme Martt Miquel,



